
 

Филиал Московского Государственного университета имени М.В. Ломоносова в городе Ереване 

Справка 

о кадровом обеспечении основной профессиональной образовательной программы высшего образования – программы бакалавриата 
 

45.03.02 ЛИНГВИСТИКА 
 

№  Ф.И.О. 
преподавател
я, 
реализующего 
программу  

Условия 
привлечения 
(основное 
место работы: 
штатный, 
внутренний 
совместитель, 
внешний 
совместитель; 
 по договору 
ГПХ) 

Должность, ученая степень, 
ученое звание 

Перечень 
читаемых 
дисциплин  

Уровень образования,  
наименование специальности, 
направления подготовки, 
наименование присвоенной 
квалификации  

Сведения о 
дополнительном 
профессиональном 
образовании 

Объем 
учебной 

нагрузки* по 
дисциплинам, 

практикам, 
ГИА 

Контактная 
работа 

колич
ество 
часов 

доля 
ставк
и 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 
1 Марченко 

Ольга 
Станиславовна 

Штатный  МГУ К.ф.н., доцент кафедры русского 
языка ФИЯР МГУ имени М.В. 
Ломоносова 

Русский язык и 
культура речи 
Методика 
преподавания 
иностранных 
языков 
 

Высшее, 
МГУ имени М.В. Ломоносова, 
специальность-«Славянские языки и 
литература», 
квалификация-филолог, преподаватель 
славянского и русского языков. 
Диплом кандидата наук 
Серия КД№063219 

Не проходила 114 0,163 

2 Арапова  
Мария 
Александровна 

Штатный МГУ К.к., доцент кафедры лингвистики, 
перевода и межкультурной 
коммуникации, секция 
лингвистики и межкультурной 
коммуникации ФИЯР МГУ имени 
М.В. Ломоносова 
 

Практический 
курс русского 
языка 
Практика речевого 
общения (русский 
язык) 
Руководство  ВКР  
Участие в ГЭК 

Высшее, 
МГУ имени М.В. Ломоносова, 
филологический факультет, 
специальность-«Русский язык и 
литература»,  
квалификация- филолог, преподаватель 
Диплом кандидата наук 
Серия ДКН №042775 

Удостоверение о повышении 
квалификации, г. Москва, 
«Создание учебных курсов в 
системе Moodle»,2017г.,72 
часа. 

116 0,166 

3 Курасовская 
Юлия 
 Борисовна 

Штатный  МГУ К.ф.н., доцент кафедры  теории 
преподавания иностранных языков  
ФИЯР МГУ имени 
М.В.Ломоносова 

Практический 
курс 2-го 
иностранного 
языка 
Мир 2-го 
иностранного 
языка 

Высшее, 
МГУ имени М.В. Ломоносова, 
специальность-«Романо-германская 
филология,  
квалификация-филолог-германист. 
Преподаватель 
Диплом кандидата наук  
Серия КД №063286 

Удостоверение о повышении 
квалификации, г.Москва, 
«Подготовка экспертов для 
работы в региональной 
предметной комиссии при 
проведении гос. итоговой  
аттестации по 
образовательным программам 
ср.общего образования» по 

72 0,103 



предмету «Английский язык», 
2016г.,72часа 

4 Лебедева Ирина 
Леонидовна 

Штатный МГУ К.ф.н., доцент кафедры теории 
преподавания иностранных языков 
ФИЯР МГУ имени 
М.В.Ломоносова 

Практический 
курс 2-го 
иностранного 
языка 

Высшее, 
Дальневосточный государственный 
университет, 
специальность–«Филология» 
квалификация-филолог, преподаватель 
английского языка 
Диплом кандидата наук 
Серия КТ№179343 

Удостоверение о повышении 
квалификации, 
г.Москва, «Язык, культура и 
межкультурная 
коммуникация» 2015г.,72 часа 

36 0,051 

5 Калякина 
Александра 
Викторовна 

Штатный МГУ К.и.н., доцент кафедры 
региональных исследований ФИЯР  
МГУ 

Мир 1-го 
иностранного 
языка 

Высшее, 
МГУ имени М.В. Ломоносова 
Исторический факультет, специальность-
«История», квалификация- историк, 
преподаватель со знанием иностранного 
языка 
Диплом кандидата наук  
Серия КТ №098974 

Сертификат о повышении 
квалификации г.Ереван, 
«Теория и методика 
преподавания русского  языка 
как народного», 2015г.,72 ч. 
 

80 0,114 

6 Кабахидзе 
Екатерина 
Львовна  

Штатный МГУ К.ф.н., доцент лингвистики, 
перевода и межкультурной 
коммуникации ФИЯР МГУ  

Руководство ВКР Высшее, 
Международный университет (в Москве), 
Специальность-«Лингвистика и 
межкультурная коммуникация», 
квалификация-преподаватель, переводчик, 
специалист по межкультурному общению 
Диплом кандидата наук, 
Серия ДКН №192168 

Удостоверение о повышении 
квалификации, г.Томск, 
«Стратегия управления 
проектами развития 
университета», 
2017г,180часов. 

40 0,057 

7 Робустова 
Вероника 
Валентиновна  

Штатный МГУ К.ф.н., доцент лингвистики, 
перевода  и межкультурной 
коммуникации ФИЯР МГУ 

Руководство ВКР Высшее,  
Пензенский  государственный 
педагогический университет имени 
 В.Г.Белинского  
Специальность-«Иностранный язык», 
Квалификация-учитель английского и 
немецкого языков 
Диплом кандидата наук 
Серия ДКН№096999 
 
 

Удостоверение о повышении 
квалификации, 
МГИМО МИД России, 
г.Москва, 
«Новые измерения в 
лингвистике и 
лингводидактике», 2017г., 
36часов 
Удостоверение о повышение 
квалификации 
РУДН, г.Москва 
«Межкультурная деловая 
коммуникация» 
2016г.36часов 

20 0,029 

8 Денисова Юлия 
Викторовна 

Штатный МГУ Старший преподаватель 
кафедры лингвистики, перевода и 
межкультурной коммуникации 
факультета иностранных языков и 
регионоведения МГУ имени М.В. 
Ломоносова 

Практика речевого 
общения (русский 
язык) 
Практический 
курс перевода 
(русский язык) 

Высшее, 
МГУ имени М.В. Ломоносова 
Филологический факультет, отделение 
"Романо-германская филология" по 
кафедре языкознания и получила 
дополнительное образование по 
специальности "Преподавание русского 
языка как иностранного" 

Удостоверение о повышении 
квалификации, г.Москва, 
«Новые измерения в 
лингвистике и 
лингводидактике», 2017г., 
36часов 
 

82 0,106 

9 Медведева 
Наталья 
Евгеньевна 

Штатный МГУ К.ф.н., доцент кафедры теории 
преподавания иностранных языков 
ФИЯР МГУ имени 

Практический 
курс 2-го 
иностранного 

Высшее, 
МГУ имени М.В. Ломоносова, 
специальность-«Романо-германская 

Сертификат о повышении 
квалификации, 
г.Москва,  «Educational systems 

76 0,109 



М.В.Ломоносова языка 
Жанровая 
типология 
деловых 
документов 

филология», 
квалификация—филолог, германист. 
Преподаватель 
Диплом кандидата наук  
Серия КТ №029265 

in the European Union: 
perspectives for cooperation  and 
development», 2016 г.,72 часа 

10 Сукиасян 
Кристине 
Гагиковна 

Штатный  
Филиала 

Специалист учебной части, куратор 
направления «Лингвистика» 
Филиала МГУ имени М.В. 
Ломоносова в г.Ереване 

Учебная практика 
Производственная 
практика 

Высшее, 
Московский авиационный институт, 
специальность-«Экономика и управление 
на предприятии», квалификация-инженер-
экономист 

Не проходила 96 0,113 

11 Левицкий 
Андрей 
Эдуардович 

Штатный МГУ Д.ф.н., профессор кафедры 
лингвистики, перевода и 
межкультурной коммуникации 
ФИЯР МГУ 

Введение в теорию 
перевода 

Высшее, 
Житомирский государственный 
университет имени Ивана Франко 
специальность- «Немецкий и английский 
языки, 
квалификация-учитель английского и 
немецкого языков ср.школы 
Диплом доктора наук 
Серия ДД№001441 

Удостоверение о повышении  
квалификации, г.Москва, 
«Новое в исследовании языка и 
методике его 
преподавания»,2015г.,30ч. 
«Новое измерения в 
лингвистике и 
лингводидактике»,2017,36часа. 

40 0,067 

12 Епифанова 
Валентина 
Валерьевна 

Штатный МГУ К.ф.н., преподаватель кафедры 
сопоставительного изучения 
языков ФИЯР МГУ имени М.В. 
Ломоносова 

Практический 
курс русского 
языка 

Высшее, 
Пензенский государственный 
университет, специальность - «Перевод и 
переводоведение», 
квалификация-лингвист, переводчик 
Диплом кандидата наук 
Серия КНД №007184 

Удостоверение о повышении 
квалификации, г.Самара, 
«Использование электронного 
обучения (ЭО и дистанционных 
образовательных технологий 
(ДОТ) в педагогической 
практике)», 2018г.,36часов 

38 0,051 

13 Анастасьева 
Ирина 
Леонидовна 

Штатный МГУ К.к., доцент кафедры 
сравнительного изучения 
национальных литератур и культур 
ФИЯР МГУ имени М.В. 
Ломоносова  

Мир 1-го 
иностранного 
языка 

Высшее, 
МГУ имени М.В. Ломоносова 
Филологический факультет, 
специальность-«Русский язык и 
литература», 
квалификация-филолог, учитель русского 
языка и литературы 
Диплом кандидата наук 
Серия КТ№030647 

Удостоверение о повышении 
квалификации, «Реакционно- 
издательская деятельность», 
2017г.,116часов 

34 0,049 

14 Авраменко Анна  
Петровна 

Штатный МГУ К.п.н., доцент кафедры теории 
преподавания иностранных языков 
ФИЯР  МГУ имени М.В. 
Ломоносова 

Практический 
курс 2-го 
иностранного 
языка 
Проектирование 
мобильных и 
электронных 
обучающих 
ресурсов 

Высшее, 
МГУ имени М.В. Ломоносова, 
специальность- «Теория и методика 
преподавания иностранных языков и 
культур», 
квалификация-лингвист, преподаватель 
английского и французского языков 
Диплом кандидата наук 
Серия ДКН №204323 

Сертификат, г.Москва, 
«Разработка и внедрение 
программ дистанционного 
языкового образования в 
России: теория и практика», 
2016г,38часов 
Удостоверение о повышении 
квалификации, г.Москва, 
«Управление процессами 
обучения в системе 
непрерывного 
лингвистического 
образования», 2017 г.,36часов 

74 0,106 

15 Богданова 
Людмила 
Ивановна 

Штатный МГУ Д.ф.н., профессор кафедры 
сопоставительного изучения 
языков ФИЯР МГУ имени М.В. 

Общая и частная 
лексикография 
Русский мир в 

Высшее,  
МГУ имени М.В. Ломоносова 
Филологический факультет, 

Удостоверение о повышении 
квалификации, г.Москва, 
«Иностранные языка в сфере 

120 0,2 



Ломоносова 
 

пространстве и 
времени 
Средства 
воздействия на 
адресата в 
современном 
русском языке 
Участие в ГЭК 
Защита ВКР 

специальность-«Русский язык и 
литература», 
квалификация-филолог, учитель русского 
языка и литературы ср. школы. 
Диплом доктора  наук 
серия ДК№000379 

профессиональной 
коммуникации», 2018г., 32часа 
 

16 Романов 
Константин 
Сергеевич 

Штатный МГУ К.к., доцент кафедры 
сравнительного изучения 
национальных литератур и 
культур ФИЯР МГУ имени М.В. 
Ломоносова 

Мир 2-го 
иностранного 
языка 

Высшее, 
МГУ имени М.В. Ломоносова 
Специальность-«Перевод и 
переводоведение», 
квалификация-лингвист, переводчик 
английского и французского языков  
Диплом кандидата наук 
Серия ДКН№100889  

Сертификат, ФИЯР,  получил 
дополнительную квалификацию 
преподавателя русского языка 
как иностранного, 
2006г.,240часов, г.Москва 

40 0,057 

17 Брыгина  
Анна 
Владимировна 

Штатный МГУ  
К.ф.н., старший преподаватель 
кафедры лингвистики, перевода и 
межкультурной коммуникации  
ФИЯР МГУ имени М.В. 
Ломоносова 
 

Практический 
курс русского 
языка 

Высшее, 
Филологический факультет МГУ имени 
М.В. Ломоносова, специальность-
«Филология. Русский язык и литература», 
квалификация-филолог-русист, 
преподаватель русского языка и 
литературы 
Диплом кандидата наук 
Серия КТ №156953 

Удостоверение о повышении 
квалификации, г.Москва, «Веб 
сервисы для преподавателя, 
2016г., 72ч. 

74 0,099 

18 Васильева Инна 
Вячеславовна 

Штатный МГУ К.к., старший преподаватель 
кафедры сравнительного изучения 
национальных литератур и культур 
ФИЯР МГУ имени М.В. Ломоносова 

Мир 1-го 
иностранного 
языка 

Высшее, 
МГУ имени М.В. Ломоносова 
Филологический факультет, 
специальность-«Русский  язык и 
литература, 
квалификация-филолог, преподаватель. 
Диплом кандидата наук 
Серия ДКН№156637 

Удостоверение о повышении 
квалификации, г.Москва, 
«Компьютерные технологии: 
Эффективное использование в 
процессе обучения в условиях 
реализации ФГОС», 2018г.,72ч. 

70 0,093 

19 Гордиевская 
Мария  
Львовна 

Штатный МГУ К.ф.н., доцент кафедры 
сопоставительного изучения 
языков ФИЯР МГУ имени 
М.В.Ломоносова 

Практический 
курс русского 
языка 
Основы теории 
русского языка 
 

Высшее, 
Московский государственный 
педагогический институт им. В.И. 
Ленина, специальность-«Русский язык и 
литература,  
квалификация. - 
учитель русского языка и литературы 
Диплом кандидата наук 
Серия КТ№021839 

Не проходила 126 0,18 

20 Денисова Елена 
Владимировна 

Штатный МГУ Преподаватель кафедры 
лингвистики, перевода и 
межкультурной коммуникации  
ФИЯР МГУ имени М.В.Ломоносова 

Практический 
курс русского 
языка 

Высшее, 
МОПИ имени Н.К. Крупской, 
специальность-«Русский язык и 
литератур», 
квалификация-учитель русского языка и 
литературы ср.школы 

Удостоверение о повышении 
квалификации, г. Владикавказ, 
«Современная научная 
парадигма в филологии и 
педагогике: язык, литература, 
методология»,2018г.,78ч. 

60 0,078 



21 Добросклонская  
Татьяна 
Георгиевна 

Штатный МГУ д.ф.н., профессор кафедры 
лингвистики и межкультурной 
коммуникации ФИЯР МГУ имени 
М.В. Ломоносова 

Введение в теорию 
межкультурной 
коммуникации 

Высшее,  
МГУ имени М.В. Ломоносова, 
специальность-«Романо-германская 
филология», 
 квалификация-учитель английского языка 
ср. школы. Филолог 
Диплом доктора  наук 
Серия ДК№006136 

Не проходила 40 0,067 

22 Дудаков-Кашуро 
Константин 
Валерьевич 

Штатный МГУ К.к., доцент кафедры 
сравнительного изучения 
национальных литератур и 
культур ФИЯР МГУ имени 
М.В.Ломоносова 

 

Искусство ХХ  
века и его 
культурные 
контексты 

Высшее, 
 магистр по направлению подготовки 
Лингвистика  МГУ имени М.В. 
Ломоносова 
Факультет иностранных языков и 
регионоведения, квалификация-лингвист, 
преподаватель английского и немецкого 
языков 
Диплом кандидата наук 
Серия ДКН№070713 

Не проходил 36 0,051 

23 Егорова Юлия 
Викторовна 

Штатный МГУ К.к. доцент кафедры лингвистики, 
перевода и межкультурной 
коммуникации ФИЯР МГУ имени 
М.В. Ломоносова 

Лингвокультуроло
гия и 
лингвокультурная 
компетентность 
личности 
Практика 
речевого общения 
(русский язык) 
Руководство 
курсовой 
работой/защита 

Высшее, 
МГУ им. М.В. Ломоносова 
Филологический факультет, 
специальность-«Русский  язык и 
литература», 
квалификация-филолог, преподаватель 
Диплом кандидата наук 
Серия КТ№112830 
 

Удостоверение о повышении 
квалификации, г.Москва, 
«Редакционно-издательская 
деятельность», 2018г, 116ч. 

80 0,114 

24 Жбанкова  
Елена 
Васильевна 

Штатный МГУ Д.и.н., профессор кафедры 
региональных исследований 
факультета иностранных языков 
и регионоведения МГУ имени М.В. 
Ломоносова 

Мир русского 
языка 
Развлекательная 
культура: 
тенденции 
развития и 
национальные 
особенности   

Высшее, 
МГУ имени М.В. Ломоносова 
Исторический факультет, 
специальность-«Истори»я, квалификация- 
историк, преподаватель со знанием 
иностранного языка 
Диплом доктора наук 
Серия ДК№023726 

Не проходила 98 0,163 

25 Зинчук  
Елена 
Александровна 

Штатный МГУ Преподаватель кафедры теории 
преподавания иностранных языков 
ФИЯР МГУ имени М.В.Ломоносова 

Практический 
курс 2-го 
иностранного 
языка 
Профессиональны
е аспекты 
языковой 
деятельности 

Высшее,  
МГУ имени М.В. Ломоносова, 
специальность-«Теория и методика 
преподавания иностранных языков и 
культур»,  
квалификация-лингвист, преподаватель  
английского и немецкого языков 

Удостоверение о повышении 
квалификации, г.Москва, 
«Проектирование электронных 
обучающих ресурсов по 
иностранным языкам», 2018г., 
72 часа 

82 0,106 

26 Иванов  
Андрей 
Михайлович 

Штатный МГУ К.к., доцент кафедры теории 
преподавания иностранных языков 
ФИЯР  МГУ имени 
М.В.Ломоносова  

Практический 
курс 2-го 
иностранного 
языка 
Мир 2-го 
иностранного 

Высшее, 
МГУ имени М.В. Ломоносова, 
специальность-«Лингвистика и 
межкультурная коммуникация», 
квалификация-лингвист, переводчик 
английского и немецкого языков, 

Сертификат, 
«Вспомогательные технологии 
в инклюзивном образовании» 
Москва 2017 г. 

130 0,186 

https://istina.msu.ru/organizations/department/276369/
https://istina.msu.ru/organizations/department/276369/
https://istina.msu.ru/organizations/department/276369/


языка преподаватель 
Диплом кандидата наук 
Серия КТ№117663 

27 Карташева 
Наталья 
Валерьевна 

Штатный МГУ К.к., доцент кафедры 
сравнительного изучения 
национальных литератур и 
культур 
факультета иностранных языков 
и регионоведения МГУ имени М.В. 
Ломоносова 

Культурология Высшее, 
Московский педагогический 
государственный университет, 
специальность-«Русский  язык и 
литература», 
 квалификация-учитель русского языка и 
литературы 
Диплом кандидата наук 
Серия КТ№027507 

Не проходила 38 0,054 

28 Кириллова  
Ольга 
Орестовна 

Штатный МГУ К.к., доцент кафедры теории 
преподавания иностранных языков 
ФИЯР  МГУ имени 
М.В.Ломоносова 

Практический 
курс 2-го 
иностранного 
языка 
Мир 2-го 
иностранного 
языка 

Высшее, 
Московский областной педагогический 
институт имени Н.К. Крупской, 
специальность-«Английский язык», 
квалификация-учитель английского языка 
Диплом кандидата наук 
Серия КТ№114934 

Свидетельство о повышении 
квалификации, Карлов 
университет г.Прага, 
«Актуальные проблемы 
межкультурной проблемы 
межкультурной 
коммуникации», 2018г.,76ч. 

64 0,091 

29 Корчагина 
 Елена Львовна 

Штатный МГУ К.п.н., доцент кафедры 
сопоставительного изучения 
языков ФИЯР МГУ имени М.В. 
Ломоносова 

 
Практический 
курс русского 
языка 
Практика 
речевого общения 

Высшее, 
МГУ имени М.В. Ломоносова, 
специальность-«Русский язык и 
литература», 
квалификация-учитель русского языка и 
литературы ср. школы 
Диплом кандидат наук 
Серия ПД№011844 

Не проходила 48 0,069 

30 Кузнецова 
Наталия 
Викторовна 

Штатный МГУ К.к., ст. преп. кафедры теории 
преподавания иностранных языков 
ФИЯР МГУ имени М.В. 
Ломоносова 

Практический 
курс 2-го 
иностранного 
языка 

Высшее, 
МГУ имени М.В. Ломоносова Факультет 
иностранных языков и регионоведения, 
специальность-«Лингвистика и 
межкультурная коммуникация»,  
квалификация-лингвист, преподаватель 
немецкого и английского языков, 
переводчик 
Диплом кандидата наук 
Серия ДКН№102922 

Не проходила 60 0,08 

31 Кукурян  
Ирина  
Львовна 

Штатный МГУ К.ф.н., доцент кафедры теории 
преподавания иностранных языков 
ФИЯР МГУ имени  М.В. 
Ломоносова 

Практический 
курс 2-го 
иностранного 
языка 
Мир 2-го 
иностранного 
языка 

Высшее, 
МГУ имени М.В. Ломоносова, 
специальность-«Романо-германская 
филология», 
квалификация-филолог-германист. 
Преподаватель 
Диплом кандидата наук 
Серия КД №030855 

Удостоверение о повышении 
квалификации, г.Казань, 
«Современные педагогические 
технологии, используемые в 
организации обучения 
одаренных детей английскому 
языку  », 2018г.,48ч. 

144 0,206 

32 Лебедева 
Екатерина 
Сергеевна 

Штатный МГУ Старший преподаватель кафедры 
теории преподавания иностранных 
языков  ФИЯР МГУ имени 
М.В.Ломоносова 

Практический 
курс 2-го 
иностранного 
языка 
Деловой 

Высшее, 
Дальневосточный государственный 
университет, специальность-«Перевод и 
переводоведение», 
квалификация-лингвист, переводчик 

Удостоверение о повышении 
квалификации, 
г.Москва, «Академический 
английский язык для 
экономистов», 2017г.60часов; 

68 0,088 



английский язык г.Москва, 
«Новые подходы к 
формированию академических 
и профессиональных 
компетенций», 2017г.,36часов; 
г.Казань, «Современные 
педагогические технологии, 
используемые в организации 
обучения одаренных детей 
английскому языку  », 
2018г.,48ч. 

33 Лоевская 
Маргарита 
Михайловна 

Штатный МГУ Д.к., профессор кафедры 
сравнительного изучения 
национальных литератур и 
культур ФИЯР  МГУ имени 
М.В.Ломоносова 

Русский мир в 
контексте 
мировых 
цивилизаций 

Высшее, 
МГУ имени М.В. Ломоносова 
Филологический факультет, 
специальность-«Русский  язык и 
литература», 
квалификация-филолог, преподаватель 
русского языка и литературы. 
Диплом доктора наук 
Серия ДК№023621 

Не проходила 36 0,06 

34 Мануйлова  
Нина 
Александровна 

Штатный МГУ К.ф.н., доцент кафедры 
сопоставительного изучения 
языков  ФИЯР МГУ 

Лингвистический 
анализ 
художественного 
текста 

Высшее, 
Свердловский педагогический институт, 
специальность-«Русский язык и 
литература», 
квалификация-учитель русского языка и 
литературы ср.школы 
Диплом кандидата наук 
Серия ФЛ№010126 

Удостоверение о повышении 
квалификации, г.Москва, 
«Медиа-технологии», 2018г, 
76ч. 

74 0,106 

35 Моклецова 
Ирина 
Васильевна 

Штатный МГУ Д.ф.н., профессор кафедры 
сравнительного изучения 
национальных литератур и 
культур  ФИЯР МГУ 

Мир 1-го 
иностранного 
языка 

Высшее, 
МГУ имени М.В. Ломоносова, 
Филологический факультет, 
специальность-«Русский язык и 
литература», 
квалификация - Филолог. Преподаватель 
русского языка и литературы 
Диплом доктора наук 
Серия ДДН№027199 

Не проходила 40 0,067 

36 Павловский  
Иван  
Игоревич 

Штатный МГУ К.и.н.., преподаватель кафедры 
региональных исследований  ФИЯР 
МГУ 

Русский мир Высшее, 
МГУ имени М.В. Ломоносова, 
специальность-«Регионоведение», 
квалификация-регионовед, специалист по 
регионам РФ, переводчик английского и 
французского языков 
Диплом кандидата наук 
Серия ДКН№205447 

Не проходила 38 0,051 

37 Пономарева 
Светлана 
Николаевна 

Штатный МГУ К.ф.н., доцент  кафедры 
лингвистики, перевода и 
межкультурной коммуникации, 
секция лингвистики и 
межкультурной коммуникации 
ФИЯР МГУ 

Англоязычная 
межкультурная 
коммуникация 

Высшее, 
ЛГПУ имени А.И. Герцена, специальность-
«Иностранные языки», квалификация-
учитель английского 
и немецкого языков ср. школы 
Диплом кандидата наук 

Удостоверение о повышении 
квалификации, МГИМО 
г.Москва, 
«Новые измерения в 
лингвистике и 
лингводидактике», 2017г,36ч. 

38 0,054 



Серия КД№053029 
38  

Розина  
Марина 
Серафимовна 

Штатный МГУ Старший преподаватель 
кафедры лингвистики, перевода и 
межкультурной коммуникации 
ФИЯР  МГУ имени М.В. 
Ломоносова 

Введение в 
специальность 

Высшее, 
МГУ имени М.В. Ломоносова, 
специальность-«Русский язык и 
литература,  
квалификация-филолог преподаватель 

Удостоверение о повышении и 
квалификации, ООО «Мир 
русских учебников», г.Москва, 
«Как создать авторские 
учебные материалы для курса 
РКИ по языку специальности», 
2018г., 72ч. 

40 0,052 

39 Соловьева 
Марина 
Валерьевна 
 

Штатный МГУ Старший преподаватель 
кафедры «Лингвистики, перевода и 
межкультурной коммуникации» 
ФИЯР МГУ имени М.В. 
Ломоносова 

Практический 
курс русского 
языка 
Практика 
речевого общения 
Русский язык 
делового общения 

Высшее, 
Филологический факультет МГУ имени 
М.В. Ломоносова, специальность-
«Русский язык и литература», 
квалификация-филолог, преподаватель 

Удостоверение о повышении 
квалификации, РУДН, г.Москва, 
«Социокультурная адаптация 
детей мигрантов средствами 
русского языка в урочной 
деятельности», 2018г,18ч. 

120 0,156 

40 Соловьева  
Юлия  
Олеговна 

Штатный МГУ К.ф.н., доцент  кафедры 
лингвистики, перевода и 
межкультурной коммуникации  
ФИЯР МГУ 

Практический 
курс перевода 
(английский язык) 

Высшее, 
Волгоградский педагогический 
университет, специальность-
«Филология», 
квалификация-учитель английского и 
немецкого языков 
Диплом кандидата наук 
Серия КТ№141250 

Удостоверение повышении 
квалификации, «Северо-
Осетинский гос. университет 
имени Коста Левановича 
Хетагурова», г. Владикавказ, 
«Современная научная 
парадигма в филологии и 
педагогике: язык, литература, 
методология», 2018г, 78часов 

62 0,089 

41 Тер-Минасова 
Светлана 
Григорьевна 

Штатный МГУ Д.ф.н., профессор 
Президент факультета 
иностранных языков и 
регионоведения МГУ имени М.В. 
Ломоносова, 
председатель научно-
методического совета по 
иностранным языкам 
Министерства образования и 
науки РФ 

Язык и 
межкультурная 
коммуникация 

Высшее, 
МГУ имени М.В. Ломоносова, 
специальность-«Романо-германская 
филология», 
квалификация-учитель иностранного 
языка в ср. школе. 
Диплом доктора наук 
Серия ФЛ№000719 

Не проходила 

38 0,063 

42 Цинпаева 
Разият 
Шамиловна 

Штатный МГУ  
Преподаватель кафедры 
региональных исследований ФИЯР 
МГУ 

Социокультурные 
особенности 
Великобритании в 
зеркале 
британской 
кинематографии 
(на англ.) 

Высшее, 
МГУ им. М.В. Ломоносова, 
специальность-«Регионоведение», 
квалификация-регионовед, специалист по 
регионам РФ, переводчик английского и 
немецкого языков 

Сертификат о прохождении 
методических семинаров «Big 
Ideas for Teaching English in the 
Primary  Classroom». «Focus on 
all the words you need», 2017, 
 8 ак.ч. 

34 0,044 

43 Шварц  
Елена  
Даниловна 

Штатный МГУ К.ф.н., доцент кафедры теории 
преподавания иностранных языков 
ФИЯР МГУ 

Язык средств 
массовой 
информации 

Высшее, 
Московский областной педагогический ин-
т имени Н.К. Крупской, специальность-
«Английский и немецкий языки», 
квалификация-учитель английского и 
немецкого языков ср. школы 
Диплом кандидата наук 
Серия ФЛ№007424 

Удостоверение о повышении 
квалификации, г.Казань, 
«Современные педагогические 
технологии, используемые в 
организации обучения 
одаренных детей английскому 
языку », 2018г.,48ч. 

72 0,103 

44 Шолохова  
Яна  

Штатный МГУ Преподаватель кафедры 
сравнительного изучения 

Культурология 
 

Высшее, 
МГУ им. М.В. Ломоносова, 

МГУ, аспирантура,51.06.01 
Культурология, квал. 

36 0,047 



Павловна национальных литератур и 
культур ФИЯР МГУ 

специальность-«Теория и практика 
межкультурной коммуникации», 
квалификация-лингвист, специалист по 
межкультурному общению 

исследователь, преподаватель-
исследователь 

45 Шагиданова 
Карине 
Ивановна 

по договору ГПХ Кандидат исторических наук, 
Доцент по специальности история 

История России  Высшее,  
Азербайджанский государственный 
университет, 
присвоена квалификация учителя истории 
и обществознания в ср. школе, 
 Диплом кандидата наук  
Серия А  №03118,  
Диплом доцента серия  Д  № 02400 

Не проходила 

74 0,099 

46 Багиян  
Жан  
Григорьевич 

Штатный 
филиала 

Кандидат филологических наук, 
Доцент по специальности 
литературоведение 

Страноведение 
России 

Высшее,  
Ереванский гос.университет, 
магистр по специальности филологии, 
русский язык и литература, 
Диплом кандидата наук 
Серия А  №03188, 
Диплом доцента серия  Д  № 03410 

Не проходил 

32 0,043 

47 Ходжоян  
Юлия 
Михайловна  

по договору ГПХ Кандидат филологических наук,  
Доцент по специальности 
литературоведение 
 

Практический 
курс перевода 
(русский язык) 

Высшее, 
Ереванский государственный 
университет, квалификация-филолог, 
преподаватель русского языка и 
литературы 
Диплом кандидата наук  
Серия А № 00900,  
Диплом доцента серия  Д  № 01711 

Не проходила 

108 0,144 

48 Сардарян  
Карен 
Гекторович  

по договору ГПХ Кандидат юридических наук 
Ученое звание отсутствует 

Правоведение Высшее, 
Ереванский Государственный 
Университет, юридический факультет, 
квалификация- юрист 
Диплом кандидата наук  
Серия А № 03102 

Не проходил 

34 0,045 

49 Айрапетян 
Юрий 
Витальевич 

по договору ГПХ К.ю.н., преподаватель кафедры 
гражданско-правовых дисциплин, 
Ереванского филиала Санкт-
Петербургского института 
внешнеэкономических связей, 
экономики и права 

Правоведение Высшее, 
Российско-Армянский 
(Славянский)университет, магистр по 
специальности «Юриспруденция» 
Диплом кандидата наук 
Серия А№08447 

Сертификат по повышению 
квалификации, г.Ереван, 
«Обеспечение безопасных 
условий и охраны труда на 
рабочих местах»,2018г.,24часа 

38 0,051 

50 Манукян  
Ирина  
Юрьевна 

по договору ГПХ Кандидат педагогических наук, 
Доцент по специальности 
педагогика 

Русская культура 
ХХ века: традиции 
и новации 
Общее 
языкознание 
Основы 
языкознания 
Участие в ГЭК 
Защита ВКР 

Высшее, 
Ереванский государственный 
педагогический институт русск. иностр. 
яз. имени В.Я. Брюсова, квалификация-
русский язык и литература и педагогика. 
Диплом кандидата наук  
серия А  №00840,  
Аттестат доцента серия  Д  № 01480 

Сертификат по повышению 
квалификации «Теория и 
методика преподавания 
русского языка как неродного», 
2015,72 часа 

100 0,133 

51 Саркисян  
Инна 
Робертовна 

по договору ГПХ Доктор педагогических наук, 
Профессор по специальности 
педагогика 

Педагогика 
(особенности 
преподавания в 

Высшее, 
Ереванский государственный 
университет, квалиф.-филолог, 

Удостоверение о повышении 
квалификации г.Москва 
«Русский язык» 

76 0,127 



нерусскоязычной 
среде) 
Риторика 
Преддипломная  
практика 
Участие в ГЭК 
Защита ВКР 
 

преподаватель русского языка и 
литературы 
Диплом кандидата наук  
серия КД  № 084482,  
Диплом доктора наук 
серия Б  №00906,  
Диплом профессора серия П № 00896   

2018г, 72 часа; 
РУДН, г.Москва 
«Урок литературы как 
педагогический феномен: 
инновационные подходы к 
проектированию и реализации 
учебного процесса », 2018г, 
72часа 

52 Ярмалоян  
Лусинэ  
Юрьевна 

по договору ГПХ Кандидат экономических наук, 
Ученое звание отсутствует 
 

Экономика Высшее, 
МГУ имени М.В. Ломоносова, 
экономический факультет, магистр по 
специальности экономика  
 Диплом кандидата наук  
серия А № 06576 

Не проходила 

74 0,099 

53 Гурзадян  
Эрна 
Ростиславовна 

по договору ГПХ Кандидат физико-
математических наук  
Ученое звание отсутствует 
 

Современное 
естествознание 
Безопасность 
жизнедеятельнос
ти 

Высшее, 
Ереванский Государственный 
Университет, физический факультет, 
квалификация-физик, педагог  
Диплом кандидата наук 
серия КД № 043709 

Не проходила 

156 0,208 

54 Мкртчян  
Армен 
Володяевич 

по договору ГПХ Ученая  степень отсутствует, 
Ученое звание отсутствует 

Физическая 
культура/ 
Элективные курсы 
по физической 
культуре 

Высшее, 
Армянский государственный институт 
физической культуры, 
квалификация -преподаватель физической 
культуры 

Не проходил 

276 0,358 

55 Погосян  
Артур 
Борикович 
 

по договору ГПХ Ученая степень отсутствует, 
Ученое звание отсутствует 
 

Физическая 
культура/ 
Элективные курсы 
по физической 
культуре 

Высшее, 
Армянский государственный институт 
физической культуры, 
квалификация -педагог по физической 
культуре и спорту 

Не проходил 

276 0,358 

56 Харатян  
Марине 
Жирайровна 

По договору ГПХ Кандидат педагогических наук, 
Доцент по специальности 
педагогика 

Практический 
курс 
перевода(второй 
иностранный 
язык) 

Высшее, 
Московский государственный 
педагогический институт иностранных 
языков имени Мори́са, квалификация-
учитель английского языка 
Диплом кандидата наук 
серия А  №03194, 
Диплом доцента серия  Д  № 01418 

Не проходила 

38 0,051 

57 Кисин  
Вадим 
Витальевич 

По договору ГПХ Ученая степень отсутствует, 
Ученое звание отсутствует 

Межфакультетск
ие курсы 

Высшее, 
МГУ имени М.В. Ломоносова, 
Химический факультет 

Не проходил 
34 0,044 

58 Хачикян  
Армен 
Эмильевич 

По договору ГПХ К.и.н., доцент, заведующий 
кафедрой общественных наук 
«Университета традиционной 
медицины» 

История Армении Высшее, 
Армянский педагогический институт 
им.Х.Абовяна, 
квалификация учителя истории и 
обществознания в ср. школе 
Диплом кандидата наук серия ИТ  
№013924, Аттестат доцента серия  ДЦ  
№ 045059 

Не проходил 

74 0,099 

59 Геворкян 
 Лилит 

по договору ГПХ Кандидат филологических наук, 
Доцент по специальности 

Армянский язык Высшее, 
 Ереванский государственный Не проходила 140 0,187 



Геворковна языкознание   университет, магистр по специальности 
армянский  Язык. и литература, 
Диплом кандидата наук 
 Серия А  №04398, 
 Диплом доцента серия  Д  № 03144 

60 Саркисян 
Арташес 
Липаритович 

по договору ГПХ Кандидат филологических наук, 
Доцент по специальности 
языкознание   

Армянский язык Высшее,  
Ереванский государственный 
университет 
Специальность-  «Армянский язык и 
литература» 
Квалификация-филолог, преподаватель 
арм. языка и литературы 
Диплом кандидата наук 
Серия А  №0063Б 
Диплом доцента серия Д  № 01124 

Не проходил 

140 0,187 

61 Саакян  
Вергуш 
Размиковна 

по договору ГПХ Кандидат филологических наук, 
Ученое звание отсутствует 
 

Армянский язык Высшее,  
Ереванский государственный 
университет 
Магистр по специальности «Армянский  
язык и литература», 
Диплом кандидата наук серия А  №05836 

Не проходила 

140 0,187 

62 Саркисян 
 Гоар  
Огсеновна 

по договору ГПХ Кандидат технических наук,  
Доцент по специальности 
информатика, вычислительная 
техника и автоматизация 

Информационные 
технологии в 
лингвистике 
Создание 
контента для 
сетевых ресурсов 

Высшее, 
Ереванский политехнический институт, 
присвоена квалификация инженера-
конструктора-технолога , 
 Диплом кандидата наук серия А  №00261,  
Диплом доцента серия  Д  № 02327 

Не проходила 

98 0,131 

63 Демирчян 
Мовсес 
Арутюнович 

по договору ГПХ К.философский н., доцент 
кафедры теоретической 
философии, логики и риторики 
факультета философии и 
психологии ЕГУ 
 

Философия Высшее, 
Ереванский Государственный 
Университет, 
магистр по специальности «Философия» 
Диплом кандидата наук  
серия А № 02505, 
 Диплом доцента  
серия  Д  № 02575 

Не проходил 

62 0,083 

64  
Григорян 
Кристине 
Геворговна  

 
по договору ГПХ 

 
Кандидат филологических наук, 
Доцент по специальности 
языкознание   

 
Культура 
англоязычных 
стран 
 

Высшее,  
Ереванский государственный институт 
иностранных Языков В.Я. Брюсова 
присвоена квалификация учителя англ. 
языка и   русского языка  и лит. 
Диплом кандидата наук серия А  №01342, 
 Диплом доцента серия  Д  № 01606 

Высшее, 
Ереванский университет им. 
Мовсеса Хоренаци 
Присуждена степень 
бакалавра Экономики 

12 0,016 

65 Апресян 
Маргарита 
Грантовна 

По договору ГПХ К.ф.н., профессор по 
специальности языкознание   

Иностранный 
язык для 
специальных целей 
(анг.яз.) 
 

Высшее, 
Ереванский государственный  пед. 
институт  русс.  и иностр. яз. имени  В.Я. 
Брюсова, 
присвоена квалификация учителя англ.и 
немецких языков ср.школы 
Диплом кандидата наук, серия ФЛ 
№010089, 
Диплом  профессора ,серия  П №00955 

Не проходила 

20 0,029 
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Федерации от 19 ноября 2013 г. № 1259. При осуществлении образовательной деятельности по программе аспирантуры (адъюнктуры) организация 
обеспечивает: 

• проведение учебных занятий по дисциплинам (модулям) в форме лекций, семинаров, консультаций, научно-практических занятий, лабораторных работ, 
коллоквиумов, в иных формах, устанавливаемых организацией; 

• проведение практик; 
• проведение научно-исследовательской работы, в рамках которой обучающиеся выполняют самостоятельные научные исследования в соответствии с 

направленностью программы аспирантуры (адъюнктуры); 
• проведение контроля качества освоения программы аспирантуры (адъюнктуры) посредством текущего контроля успеваемости, промежуточной аттестации 

обучающихся и итоговой (государственной итоговой) аттестации обучающихся. 
4) пунктом 8 Порядка организации и осуществления образовательной деятельности по программам ассистентуры-стажировки, включающего в себя 

порядок приема на обучение по программам ассистентуры-стажировки, утвержденного приказом Министерства образования и науки Российской Федерации от 
12.01.2015 № 1. 

При осуществлении образовательной деятельности по программе ассистентуры-стажировки образовательная организация обеспечивает: 
• проведение учебных занятий по дисциплинам в форме лекций, групповых, индивидуальных занятий, консультаций, семинаров, научно-практических занятий, 

лабораторных работ, коллоквиумов, самостоятельной работы, в иных формах, устанавливаемых образовательной организацией; 
• проведение практик; 
• проведение контроля качества освоения программы ассистентуры-стажировки посредством текущего контроля успеваемости, обязательной промежуточной 

аттестации обучающихся и итоговой (государственной итоговой) аттестации обучающихся, а также иных форм, устанавливаемых образовательной 
организацией. 
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МОСКОВСКИЙ ГОСУДАРСТВЕННЫЙ УНИВЕРСИТЕТ 
ИМЕНИ М.В. ЛОМОНОСОВ А

Филиал в Ереване

для расчета объема учебной работы выполняемых профессорско-преподавательским 
составом в Филиале МГУ имени М.В.Ломоносова в г.Ереване

1. ОСНОВНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ

1.1. Для работников образовательных учреждений высшего образования, осущест­
вляющих педагогическую деятельность, устанавливается сокращенная продолжитель­
ность рабочего времени не более 36 часов в неделю.

1.2. Учебная нагрузка педагогическим работникам по программам высшего про­
фессионального образования устанавливается в зависимости от квалификации и профиля 
кафедры в размере до 900 часов в учебном году.

1.3. Данные нормы разработаны для модульной лекционно-семинарской технологии 
обучения.

2.УЧЕБНАЯ РАБОТА
№

п/п Вид работы Норма времени в 
часах Примечание

Аудиторные занятия

2 .1 . Ч т е н и е  л е к ц и й  (б а к а л а в р ы , 
м а г и с т р ы  и а с п и р а н т ы )

1 ч а с  з а  1 а к а д . ч а с  н а  
п о т о к

Л екц и он н ы е часы  рассчиты ваю тся 
на поток, которы й, как правило, 
вклю чает  студентов курса.

2 .2 П р о в е д е н и е  п р а к т и ч е с к и х  
з а н я т и й , с е м и н а р о в  (б а к а л а в ­
р ы , м а г и с т р ы  и а с п и р а н т ы )

1 ч а с  з а  1 а к а д . ч а с  н а  
г р у п п у

Д л я  з а н я т и й  п о  и н о с т р а н н о м у  
я з ы к у  -  1 ч а с  н а  0 ,5  г р у п п ы

2 .3 П р о в е д е н и е  л а б о р а т о р н ы х  
з а н я т и й  ( б а к а л а в р ы , м а г и с т р ы  
и а с п и р а н т ы )

1 ч а с  н а  о д н у  п о д ­
г р у п п у  з а  1 а к а д . ч ас

Г р у п п а  д е л и т с я  н а  п о д г р у п п ы  
е с л и  в н е й  б о л е е  17 ч е л о в е к .

2 .4 . П р о в е д е н и е  в ы е з д н ы х  т е м а ­
т и ч е с к и х  з а н я т и й  н а  п р е д п р и ­
я т и я х  и в о р г а н и з а ц и я х

1 ч а с  з а  1 а к а д . ч а с  н а  
г р у п п у (п о д г р у п п у )

2 .5 . К о н т р о л ь  с а м о с т о я т е л ь н о й  
р а б о т ы  с т у д е н т о в  (б а к а л а в р ы , 
м а г и с т р ы  и а с п и р а н т ы )

5 %  о т  ч а с о в , о т в е д е н ­
н ы х  н а  с а м о с т о я ­
т е л ь н у ю  р а б о т у  в у т ­
в е р ж д е н н о м  у ч е б н о м  
п л а н е , е с л и  э т о  н е  
в к л ю ч е н о  в р а с п и с а ­
н и е  у ч е б н ы х  з а н я т и й

Е с л и  п о  д и с ц и п л и н е  в с о о т ­
в е т с т в и и  с  у ч е б н ы м  п л а н о м  
п р е д у с м о т р е н ы  к у р с о в а я  р а б о т а  
и л и  п р о е к т , т о  и з  о б ъ е м а  
с а м о с т о я т е л ь н о й  р а б о т ы  с т у д е н ­
т а  в ы ч и т а е т с я  в р е м я  н а  в ы ­
п о л н е н и е  к у р с о в о й  р а б о т ы  
(п р о е к т а )  -  3 6  ч а с о в .
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№

п/п Вид работы Норма времени в 
часах Примечание

Консультации
2 .6 П р о в е д е н и е  т е к у щ и х  к о н ­

с у л ь т а ц и й  п о  у ч е б н ы м  д и с ­

ц и п л и н а м

5 %  - о т  о б щ е г о  ч и с ­

л а  л е к ц и о н н ы х  ч а с о в  

п о  к а ж д о й  д и с ц и п ­

л и н е  н а  1 г р у п п у

2 .7 . П р е д э к з а м е н а ц и о н н ы е  к о н ­

с у л ь т а ц и и
П еред  вступительны м  экзам еном 2  ч а с а  н а  п о т о к

П еред  пром еж уточной  аттестацией 2  ч а с а  н а  г р у п п у

П еред итоговой  аттестацией 2  ч а с а  н а  г р у п п у

Контроль

2 .8 .
Прием вступительных 
испытаний
П и сьм ен н ы й  экзам ен

4  ч а с а  н а  п о т о к  +  0 ,3  

ч а с а  н а  п р о в е р к у  1 

п и с ь м е н н о й  р а б о т ы

У ст ны й экза м ен 0 ,2 5  ч а с а  к а ж д о м у  и з  

э к з а м е н а т о р о в  н а  1 

э к з а м е н у ю щ е г о с я

2 .9 .
Перепроверка работ на 
вступительных испытаниях

0 ,2  ч а с а  н а  к а ж д у ю  

р а б о т у

2 .1 0
Аттестационные испыта­
ния при переводе из дру­
гих вузов

0 ,3  ч а с а  н а  п о с т у п а ­

ю щ е г о  к а ж д о м у  э к ­

з а м е н а т о р у

Н е  б о л е е  5 э к з а м е н а т о р о в

2 .1 1 .
Прием экзаменов при 
промежуточном контроле:

П и сьм ен н ы й  экзам ен

2  ч а с а  н а  п о т о к  к а ж ­

д о м у  э к з а м е н а т о р у  и  

0 ,3  ч а с а  з а  п р о в е р к у  

э к з а м е н а т о р о м  1 п и с ь ­

м е н н о й  р а б о т ы  ( в  т о м  

ч и с л е  п о к а з  р а б о т ы )

Н е  б о л е е  3 э к з а м е н а т о р о в

2 .12 .
У ст ны й экзам ен: 0 ,5  ч а с а  н а  1 э к з а м е ­

н у ю щ е г о с я

2 .13 Прием зачетов 0 ,3  ч а с а  н а  1 с т у д е н т а

2 .1 4 . Рецензирование рефератов
бака ла вр о в

1 ч а с  н а  1 р е ф е р а т

П р е д у с м о т р е н н ы х  Р У П

м а ги ст р а н т о в 3 ч а с а  н а  1 р е ф е р а т

2 .1 5 . П р о в е р к а ,  с о с т а в л е н и е  п и с ь ­

м е н н о г о  о т з ы в а  и  п р и ё м  к у р ­

с о в о й  р а б о т ы  р у к о в о д и т е л е м

1 ч ас  н а  с т у д е н т а

2 .1 6 . Участие в работе ГАК и ГЭК
•  прием  и т о гового  

экза м ена

0 ,5  ч ас  н а  о д н о г о  с т у ­

д е н т а  к а ж д о м у  ч л е н у  

к о м и с с и и , П р е д с е д а ­

т е л ю  к о м и с с и и  1 ч ас  н а  

к а ж д о г о  с т у д е н т а

С о с т а в  к о м и с с и и  н е  б о л е е  6  

ч е л о в е к

•  за щ и т а  вы п уск н ы х  ква ли ­
ф и ка ц и о н н ы х р а б о т

0 ,5  ч ас  н а  о д н о г о  с т у ­

д е н т а  к а ж д о м у  ч л е н у  

к о м и с с и и , П р е д с е д а ­

т е л ю  к о м и с с и и  1 ч ас  н а  

к а ж д о г о  с т у д е н т а

Н е  б о л е е  6  ч а с о в  в  д е н ь  д л я  

ч л е н а  Г Э К ;  с о с т а в  к о м и с с и и  

н е  б о л е е  5 ч е л о в е к

2



№
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Практика
2 .1 7 . Р у к о в о д с т в о  п р а к т и к о й  

( в к л ю ч а я  п р о в е р к у  о т ч е т о в  

и  п р и е м  з а ч е т а )

- у ч е б н о й

- п р о и з в о д с т в е н н о й ;

- п р е д д и п л о м н о й

2  ч а с а  в  н е д е л ю  н а  

к а ж д о г о  с т у д е н т а  

( п р о д о л ж и т е л ь н о с т ь  

п р а к т и к и  в  с о о т в е т ­

с т в и и  с  у ч е б н ы м  г р а ­

ф и к о м )

2 .18 . Р у к о в о д с т в о  п р а к т и к о й ,  

п р о в о д и м о й  п о  и н д и в и д у ­

а л ь н ы м  п л а н а м  с т у д е н т о в

1 ч а с  в  н е д е л ю  н а  

к а ж д о г о  с т у д е н т а

2 .1 9 . Р у к о в о д с т в о  с т а ж и р о в к о й  

с т у д е н т о в  Ф и л и а л а  в  М Г У

5 ч а с о в  в  н е д е л ю  н а  

г р у п п у

2 .2 0 . Р у к о в о д с т в о  п р а к т и к о й  

п р е д с т а в и т е л ю  с т о р о н н и х  

о р г а н и з а ц и й

1 ч а с  в  д е н ь  н а  

к а ж д о г о  с т у д е н т а

Руководство
2 .21 . Р у к о в о д с т в о  ф а к у л ь т е т о м 3 0 0  ч а с о в  в  г о д .

2 .2 2 . Р у к о в о д с т в о  к а ф е д р а м и 5 0  ч а с о в  в  г о д .

2 .2 3 . Р у к о в о д с т в о  у ч е б н о й  г р у п ­

п о й  ( к у р а т о р с т в о  г р у п п ы )

2 5  ч а с о в  в  г о д .

2 .24 . Р у к о в о д с т в о ,  к о н с у л ь т и р о ­

в а н и е ,  р е ц е н з и р о в а н и е  в ы ­

п у с к н ы х  к в а л и ф и к а ц и о н ­

н ы х  р а б о т  б а к а л а в р о в

1 7  ч а с о в  н а  о д н о г о  

с т у д е н т а ,  в  т .ч .

- р у к о в о д с т в о  1 4  

ч а с о в  н а  1 р а б о т у ;

- н о р м о к о н т р о л ь  0 ,5  

ч а с а  н а  1 р а б о т у ;

- к о н с у л ь т а ц и и  2 ,5  

ч а с а  н а  о д н у  р а б о т у ;

З а  о д н и м  р у к о в о д и т е л е м  

з а к р е п л я е т с я  н е  б о л е е  10  

в ы п у с к н ы х

к в а л и ф и к а ц и о н н ы х  р а б о т ;  з а  

о д н и м  р е ц е н з е н т о м  н е  б о л е е  

10  в ы п у с к н ы х  

к в а л и ф и к а ц и о н н ы х  р а б о т .

Примечания

О б щ е е  ч и с л о  с т у д е н т о в  в  г р у п п е  ( п о д г р у п п е ) ,  к а к  п р а в и л о ,  д о л ж н о  с о с т а в л я т ь :

•  н а  с е м и н а р с к и х  и  п р а к т и ч е с к и х  з а н я т и я х  -  н е  б о л е е  3 0  ч е л о в е к ;

•  н а  л а б о р а т о р н ы х  з а н я т и я х  -  н е  б о л е е  1 7  ч е л о в е к ;

•  н а  з а н я т и я х  в  к о м п ь ю т е р н ы х  к л а с с а х  -  о т  к о л и ч е с т в а  п о с а д о ч н ы х  м е с т  в  а у д и т о р и и  

( г р у п п а  ( п о д г р у п п а ) ) ;

•  н а  з а н я т и я х  п о  и н о с т р а н н о м у  я з ы к у  -  н е  б о л е е  1 7  ч е л о в е к ;

•  н а  з а н я т и я х  п о  ф и з и ч е с к о й  к у л ь т у р е  -  н е  б о л е е  2 5  ч е л о в е к ;

•  н а  з а н я т и я х  п о  ф и з и ч е с к о й  к у л ь т у р е  в  м е д и ц и н с к о й  г р у п п е  -  н е  б о л е е  1 2  ч е л о в е к .

У т в е р ж д е н  н а  з а с е д а н и и  П о п е ч и т е л ь с к о г о  С о в е т а  Ф и л и а л а  М Г У  и м е н и  М .В .Л о м о н о с о в а  в  

г .Е р е в а н е
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